Appendix One

Keys to Exercises

Chapter 3, page 24

1. -[bpj—and a king
2. pra—the king

3. jgjn?—and the word

4. n;@.;q—and in a year

5. n;@a—from a year
W’NU_the man

1. and the king

2. in/by/with the word

3.  and to/for a daughter

4.  from/out of the son

5.  as/like the son

Chapter 4, page 35

1.  apeople of aland
2. the king of the land
3. the daughter of the man

127 —fora son

$12D—like the daughter
TTEIR D) —and for the woman
DTINIT)—and the human
5127 —and a daughter
NEU_TD—from the daughter

to/for a woman

the man

and to/for the human
and from/out of a king

the year



2 Biblical Hebrew

the word of the instruction

the year of the covenant

4
5
6.  the words of the woman
7.  the sons (children) of the people

8.  the servant of the king of the city

9. aday of a year

10. like/as the son of the king

11. the instructions of the peoples

12. to/for the servant of the man

13.  the daughter of the woman and the son of the man

14. a covenant of humankind

15. the cities of the lands
Chapter 5, page 43

this man

this instruction

the good kings

These are the fathers (ancestors).
This is the daughter.

You are the son of the woman.
the great year

This is the good instruction.

R N A

the evil man and the great city

_.
e

The people are in the good land.

—_ =
N =

this great day
She/That is the woman.

_.
b

I am the good man.

_.
e

that man

_.
hd

that good servant
16.  You are the kings of the land.

The good man is/was in the great city, and the people of the land are/were in that
city. The servant of the father of the woman is/was in the land, and this instruction
is/was to/for the people. And I am/was the king.



Keys to Exercises

Chapter 6, pages 54 and 58

Finding Words in the Dictionary, page 54:

1.

a.

b.

C.

preposition and plural absolute ending

70

from .kings

preposition, plural construct ending, 2mp pronoun suffix
>y
in your cities

conjunction, preposition, feminine singular construct ending,

lcp pronoun suffix
ﬂjﬁﬁ

and for our instruction

preposition, plural construction endings, 2ms pronoun suffix

T

like your commandments

preposition, definite article, plural absolute ending
13

for the sons

conjunction, plural construct ending, 3mp pronoun suffix

Al

and their fathers

Exercises, page 58:

1.
2.
3.

his house and his servant
His covenant is good.

God is with us.
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Our God is with us.

in the name of the LORD your king

In that place is the house of their God.

all of the people of my covenant

4
5
6.  The LORD our king is great.
7
8
9

Your God is with us.

10. The land is before/in front of me.

11. ason to/for you

12. A king is in your land.

In that day the great king was in the house of God, and his sons and his daughters
were with him in the house. The king was good and wise, and the men of the city
were before/in front of him in the house of God. And all of the sons (children) of
the king and all of the people of his city were with the good king in the house of

their God.

Chapter 7, page 66

Verse 1: 1

Verse 2:

Verse 3:

Verse 4:

Verse 5:

Verse 7:

Verse 8:

In beginning
God

definite article, the earth

conjunction, and the earth
conjunction, and darkness
upon, faces of, the waters, upon the faces of the waters

God

definite article, the light
between the light
and between the darkness

to the light day
one day

between the waters
which/that

definite article

from under to the firmament

a second day



Chapter 8, page 76

L DY perfect
2. DT imperfect
3. D02 perfect
4. AND  imperfect
5. ':[‘7?3 imperfect
6. T3 imperfect
7. DT perfect
8. PR imperfect
9. TIOU  imperfect
10. A2 perfect
11. T2 imperfect
12. '[‘7?3 perfect
13. DAY imperfect
14, MY perfect
15. DT imperfect
16. 7132 perfect
17. MY imperfect
18, MDY perfect
19. A2 perfect
20, MY imperfect
Chapter 9, page 90
. 2DV perfect

lcs
3ms
3cp
lcs
2fs
lIcp
2mp
3fs/2ms
3mp
Icp
3ms
3fs
2mp
3ms

3fp/2fp

2ms
lIcp
2fp
2fs

3mp

lcs

Keys to Exercises

[ heard.

He will remember.
They cut.

[ will write.

You will reign.

We will bless.

You remembered.
She will visit. or You will visit.
They will send.
We wrote.

He will cut.

She reigned.

You will hear.

He kept.

They will remember. or

You will remember.
You blessed.

We will keep.

You sent.

You wrote.

They will keep.

I lay down.



AT

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Biblical Hebrew

Upa
o7

2l
"2
Upa
20U
=)

gial
>/ali]
gk
Ton
o7

2l
TP
mow
772
Pl

n73
=)

gk
Ton
TP
n73
>/ali]

imperfect
imperfect
perfect
imperfect
imperfect
imperfect
imperfect
imperfect
perfect
imperfect
perfect
perfect
imperfect
perfect
perfect
perfect
imperfect
perfect
imperfect
imperfect
imperfect
perfect
perfect

imperfect

3ms
2fs
3cp
3mp
3ms
lcp
3ms
Ics
3cp
2mp
3fs
3fs
2mp
Ics
2fs
3fs
3fs/2ms
3ms
3mp
3fp/2fp
Ics
Ics
3ms

lcs

Piel
Qal
Qal
Piel
Pual
Hifil
Nifal

Qal
Nifal
Qal
Hifil
Hithpael
Qal
Nifal
Pual
Nifal
Piel
Hifil
Nifal
Qal
Qal
Qal
Hofal
Hifil

He will seek.

You will be great.

They judged.

They will speak.

He will be sought.

We will cause to lie down.
He will be remembered.
I will keep.

They were heard.

You will write.

She caused to reign.

She made herself great.
You will judge.

[ was visited.

You were sent away.

She was blessed.
She/You will strengthen.
He destroyed.

They will be remembered.
They/You will write.

I will rule.

[ visited.

He was cut off.

I will cause to hear.



Keys to Exercises

Chapter 10, page 100

1.

The king kept the instruction of the LORD.

7?3(27 perfect 3ms Qal

And the sons (children) of Israel sought God in the heavens.
WP: imperfect 3mp Piel

The prophets will cause the good king to rule in the land.
-[‘7?3 imperfect 3mp Hifil

I, I will send to you my son who will speak to you the words of God.
] ‘7 vy imperfect Ics Qal
2T imperfect 3ms Piel

This is the great city, and you will write the words of the covenant in the

book of the people of the city.
migo perfect 2mp Qal

The man sacrificed to the LORD, the God of Israel, in/on that day.

nar perfect 3ms Qal
And the woman remembered all of the nations that she, she had blessed in

the land of her fathers (ancestors).
27 imperfect 3fs Qal

-:[ 32 perfect 3fs Qal
And the daughter of the man judged between the people and between the
king, and the people and the king heard her voice.

Y imperfect 3fs Qal
Y perfect 3cp Qal

The evil son was sent out from the city of his fathers (ancestors), and he

sought the good way upon the mountain of God.

ﬂ‘?(ﬂ perfect 3ms Pual
T imperfect 3ms Qal
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10. The LORD spoke these words in the presence of the men and in the presence

of the women, “I am your God and you are my people.”

N2 perfect 3ms Piel

Chapter 10 Additional Excercise, page 101

The king sent this word to all of the people of the land, “I, I have heard your voice,
and I will keep the covenant which God cut with our ancestors.” And the king
wrote the words of that covenant in the scroll of the instruction of the LORD, and
he spoke the great words to the people in the house of the LORD. And the people
heard the voice of the king, and they kept the instruction all of their days.

ﬂ‘?(D rmow perfect 3ms Qal
PO U perea s
pialvhy mial imperfect lcs Qal

1D DD perfea s Qul

migiwby migio) imperfect 3ms Qal
127 pek imperfect 3ms Piel
hjalvogy ety imperfect 3ms Qal
ialiigy mial imperfect 3mp Qal

Chapter 11, page 111

1. He is keeping the Torah.

mlali] participle msa Qal active
2. The man is the one keeping the Torah.

mlali] participle msa Qal active  definite article
3. She is the seeking one of (the one seeking) the LORD.

vl participle fsc Qal active
4. The sons (children) are destroying the altar.

gmm) participle mpa Hifil



Keys to Exercises 9

5. The ones hearing remembered your words.
3@l participle fpa Qal active  definite article
6.  And the writing ones of (the ones writing) the instruction spoke to all
of the people.
202 participle mpc Qal active

7. David is being made king.
-[‘7?3 participle msa Hofal

8.  You are hearing the voice of the prophet.

3@l participle mpa Qal active

9.  The sending out one of (the one sending out) the Torah will visit this city.

ﬂ‘?(ﬂ participle msc Piel
10. The man is the one being blessed.

-[_1: participle msa Qal passive definite article

The prophet wrote words of judgment against/concerning the sons (children) of
Israel. And he sent out the words to the keeping ones of (the ones keeping) the
house of the LORD. These are the words that were written, “You are remembering
the instruction of the LORD and you are sending out the words of the instruction to
all of the people of the land. But the sons (children) of Israel are fighting against
their brothers with the sword. And they are the ones destroying the altars of God.”
And the prophet, the one writing, sought the strong men in the land, and he spoke
words of peace to them and they listened to his voice. And the prophet sent gold
and silver to those men.

202 2ND  perfect 3ms  Qal

ﬂ‘?(ﬁ?’? MU imperfecr  3ms  Diel vav-consecutive

WA MY pardciple  mpe Qal active

WD AND pefr e Nifd

D27 D7 parciple  mpa  Qal active
DTIPWN MU pariciple  mpa  Piel

DUMD  OM9  paiciple  mpa Qal active
DDA D7D parciple  mpa Hifil definite article
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WP2M WP imperfece  3ms  Diel vav-consecutive
2027 2D pariciple msa Qalactive  definite article
27 D27 imperfect  3ms  Piel vav-consecutive
BBy, D (D’ 1 D v imperfect  3mp  Qal vav-consecutive

-[‘?(D’] ﬂ‘?(D imperfect  3ms  Qal vav-consecutive
Chapter 12, page 122

And the LORD spoke to all of the people of Israel these words, “Keep the instruction
and please sacrifice in my presence (before me). For I have remembered you and I
am ruling over all of the peoples of the land.” And all of the people spoke to the
LORD, “Let us (May we) keep the instruction. And now please bless us and hear the
voice of your people.” And the LORD spoke to all of the people, “Seek me and
remember the word of the LORD and I will treat you as holy just as I treated your
fathers (ancestors) as holy.”

27 D27 imperfect  3ms  Piel vav-consecutive
MY MW imperative 2mp  Qal
RPN M7 imperdve 2mp Qal saeconuncrion, N
2T DT perfect ls  Qal
T2 TN pariciple msa Qalacive
92T 2T imperfe dmp  Piel  ouv-comsecusive
TWAY MW imperfecr 1p Qal 1T cohortative
XIT272 T2 impecve 2ms Qi 7T, K3
YY) VY imperacive 2ms Qal vav-conjunction, 11 _

_1:__[’] 027 imperfect  3ms Piel vav-consecutive
.KDW _[ vl imperative 2mp  Qal
1j3 ﬁ 27 imperative 2mp  Qal vav-conjunction

? N(DT[PTH (D'[P perfect lcs Hifil vav-conjunction
’N(DT[PT[ (D'[P perfect lcs Hifil



Keys to Exercises 11

Chapter 13, page 132

In that morning, the king visited the gate of the city in order to judge the people
and the priests. And there, one from (one of) the priests sought the king in order to
speak these words to him, “The LORD has indeed heard your voice, for you have
kept the covenant and you have not sought the Baals all of your days.” And when
the priest spoke, the king remembered the words of the instruction which were writ-
ten in the book of the city, “I am your God and you are my people.” And the king
did not judge the people, and he spoke to them, “Do not seek to draw near to the
Baals, but draw near to the house of the LORD.”

T2 PR perfect 3ms  Qal

MBY? DOY i consrua — Qa7

U2 UP2  perfect 3ms  Diel

9277 2T infonstrur — Pl

DY DY infabsolue  —  Qal

DY DY perfecr 3ms  Qal

DM MY perfecr 2ms  Qal

PUOT WAT perfecr 2ms  Qal

132721 D27 inf construce  —  Piel 3, vav-conjunction

27 DT perfect 3ms  Qal

12021 2ND perfect 3cp  Nifal

DOY DEY  perfecr 3ms Qal

127 N2 imperfect 3ms Piel  vav-consecutive
WITAOR T imperfer 2mp Qi O

292 2P infconstruer —  Qul

12721 AP imperative  2mp  Qal  vav-conjunction
Chapter 14, page 141

In that year, the great king was ruling over the people of Israel. And the people of
the land of Egypt fought with the people of Israel and with their king. And the king
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brought near his prophet, and he sent him to the peoples of Canaan. And the
prophet spoke to the people all of the words of the king, “Remember the LORD our
God and seek him in your lands. And now the LORD has sent me to you because
the LORD has appointed us to fight with the people of Egypt. Let us pursue that evil
people, and let us burn their cities, for the LORD will watch/keep us.”

720
PPN
2P

20N

03T
o)
TP

Pl
wTpRn
mipiy
97!
gl

At

Ton
on
2P
U

2
a=)
Up3a

U
PR
o
077
il

Y

Chapter 15, page 150

participle
imperfect
imperfect

imperfect

imperfect
imperative

imperative

perfect
perfect

inf. construct
imperfect

imperfect

imperfect

msa
3mp
3ms

3ms

3ms
2mp

2mp

3ms

3ms

lcp

lcp

3ms

Qal active
Nifal  vav-consecutive
Hifil  vav-consecutive
Qal vav-consecutive +
3ms pro. suf.
Piel vav-consecutive
Qal
Piel vav-conjunction +
3ms pro. suf.
Qal lcs pro. suf.
Hifil  1cp pro. suf.
Nifal
Qal i1 _ cohortative
Qal vav-conjunction +
i1 _ cohortative
Qal lcp pro. suf.

And it was in that day, the LORD sent his messenger to the people of Israel. And the
messenger spoke to the people saying, “Do not say, “There is not a god who will
keep us,” for the LORD your God is ruling over you and blessing you. And now,
remember him and do not seek the evil way.” And all of the people said to the mes-
senger, saying, “We will seek to be the people of the LORD, and the LORD will be
our king and the one judging us all of our days.” And when the messenger heard
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the words of the people, he spoke saying, “There is not a god like the LORD my

God.”

"]

oy
32T
piahee
ITARFOR
g

iEG

T
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miahe)
glahe
WA
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i
DL
DD
13
piahee

o
mow
92T
piah
piah
pial)
Ton
772
=)
Upa

AN
AN
W

AR

AR
afalvs)
b/l
02T
AN

Chapter 16, page 162

imperfect
perfect
imperfect

inf. construct
imperfect
imperfect
participle
participle
imperative

imperfect

imperfect
inf. construct
imperfect
inf. construct
imperfect
participle
inf. construct
perfect

inf. construct

3ms
3ms

3ms

3ms

mscC

3ms

Qal  vav-consecutive

Qal

Piel  vav-consecutive

Q7
Qal "X
Qal

Qal active

Qal active vav-conjunction

Qal  3ms pro. suf.

Piel  vav-conjunction +
_'78

Qal  vav-consecutive

Qal 17

Qal

Qal

Qal  vav-conjunction

Qal active 1cp pro. suf.

Qal  vav-conjunction + D

Piel

Qal 17

And it was in the days of the great king, David, and the king stood in the presence
of all of the people of the city. And he spoke to them saying, “Let us serve the LORD
our God and please let us build for him a great house. For behold, the LORD blessed
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us in Egypt and we multiplied in that land.” When the LORD heard the words
which David spoke to the people, the LORD answered him, saying, “I built for you a
house, but you will not build for me a house. Your son after you will build my
house.” And David said, “I will not do this on account of my sins.” And he wept
exceedingly.

Y T imperfect 3ms  Qal  vav-consecutive

A TAY perfect 3ms  Qal

127 3T imperfect 3ms Diel  vav-consecutive

VARD MR inf construee —  Qal 7
NQ"I':IS_.?; T2V imperfect lep  Qal NI
N7 22 imperfect lep  Qal  wav-conjunction + X1~

W22 2 perfect 3ms  Qal  1lcp pro. suf.

A2 727 imperfect lep  Qal  vav-consecutive

DAY VAW inf consruce —  Qal 2

27T N3 perfect 3ms  Diel

WD Y perfect 3ms  Qal  3ms pro. suf.

VARD MR inf construer —  Qal D

M2 M2 perfect les  Qal

320 722 imperfect 2ms  Qal

327 M3 imperfect 3ms  Qal

WARY VIX imperfect  3ms Qal  vav-consecutive
TOUR™RD DY imperfeer 1 Qal XD

'[:1’7 122  imperfect 3ms  Qal  vav-consecutive

Chapter 17, page 174

And it was in that morning, and the king rose up in the house of the LORD and he
lifted up his voice saying, “O LORD, you, you have given to us your good covenant
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and you have indeed blessed us from the days of our fathers (ancestors).” And the
LORD answered the king and he said to him, “You are my servant, and I am your
God. And I took you from your people in order to rule over this people, Israel. And
now, do not stand in this place. Return to the people and make known to them my
word.” And when the king returned to the people, he made known the words that

he had heard.

? ;-[ ’I] 17 imperfect 3ms  Qal  wvav-consecutive
[ i?;] (my P imperfect 3ms  Qal  wvav-consecutive
N @ ’ ] N (D] imperfect 3ms  Qal  wvav-consecutive

IR MR inf construer — Qal 9

A0l T perfect 2ms Qul

TN N2 infabsolue  —  Qal  vav-conjunction
WIDID T2 perfecr 2ms Qal  1cp pro. suf

1D T imperfecr 3ms Qal  vav-comsecusive

VAR VI imperfect 3ms  Qal  vav-consecutive

MPR) TP? imperfecr 1o Qal  vav-comsecurive

ToR? TN infeonsrucc — Qa9
TIDRTOR TV imperfeer 2ms Qal 9K

W QW imperative  2ms  Qal

T 2] imperative 2ms  Hifil vav-conjunction

WY W infconsruce  —  Qal  vav-conjunction + 2

T T perfect 3ms  Hifil

D @ @7 Y perfect 3ms  Qal

Chapter 18, page 188

And it was in the days of the ones judging, one from (one of) the ones judging
went forth from his land, and he went to the city of the prophets, and he dwelt
there. And the one judging entered a house of a prophet in order to speak to him.
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And the prophet said to the one judging, saying, “Draw near to me and I will make

known to you many words concerning the people of Israel. For I am knowing that
the LORD sent you to me in order that I may speak these words. And now hear my

voice and remember my word and go and proclaim the word to the people of your

land.” And the one judging worshiped in the presence of the LORD in that day.
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imperfect
participle
participle
perfect
imperfect
imperfect
imperfect
participle

inf. construct
imperfect
participle

inf. construct
imperative
perfect
participle
perfect
imperfect
imperative
imperative
imperative

imperative

3ms
mpa
mpa
3ms
3ms
3ms
3ms

msa

3ms

msa

2ms
Ics

msa
3ms
lcs

2ms
2ms
2ms

2ms

Qal vav-consecutive
Qal active definite article

Qal active definite article

Qal

Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive

Qal active definite article
Piel D
Qal vav-consecutive

Qal active definite article

Qal '7

Qal
Hifil  vav-conjunction
Qal active

Qal 2ms pro. suf.

Piel i . cohortative
Qal

Qal vav-conjunction
Qal vav-conjunction
Qal vav-conjunction
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Chapter 19, page 192
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imperfect

participle

imperfect
inf. construct
imperative
imperative
imperative
perfect
imperfect
inf. construct
imperfect
imperfect
participle
imperfect
imperfect
inf. construct
perfect
imperfect
perfect

inf. construct
imperfect
imperfect

imperfect

3ms

msa

3ms

2ms
2ms
2ms

3fs

3ms

3ms
3ms
fsa

3ms

3ms

3ms
3ms

3fs

3mp
3mp
3mp

Keys to Exercises 17

Hithpael vav-consecutive

Qal active definite article

Qal vav-consecutive
Qal '7

Qal

Qal

Qal vav-conjunction
Qal

Qal vav-consecutive
Qal '7

Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive
Qal active

Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive
Qal '7

Hifil

Qal vav-consecutive
Piel

Nifal

Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive
Hifil  vav-consecutive
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pI?
77
mlolisgy
07N
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nwYn
T2N]
ﬁ?;&’]
107
TR

aan

1987
Z=i
3'1?;&3’]
X370
iy
R
oy

5P
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mlahs
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o
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QU
TAX
mlahs
KR
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Pk
Pk
mlahs
T3
X132
mlahs
Y

inf. construct

perfect
imperfect
imperfect
imperfect
imperfect
participle
imperative
imperative
imperfect
imperfect
imperfect
imperative

imperfect

imperfect

imperfect
imperfect
imperfect
imperative
imperfect
imperfect

perfect

3ms
3ms
3ms
3mp
3ms
msa
2ms
2ms
3ms
Icp

3mp
2mp

Icp

Icp

3mp
3ms
3mp
2ms
2ms
3ms

3ms

Hifil 5

Qal

Qal vav-consecutive

Nifal  vav-consecutive

Qal vav-consecutive

Qal vav-consecutive

Nifal

Qal

Qal

Hithpael

Qal

Qal vav-consecutive

Qal

Hifil  vav-conjunction +
ﬂT cohortative

Qal vav-conjunction +

HT cohortative

Hifil  vav-consecutive

Qal vav-consecutive

Qal vav-consecutive

Hifil 7T NI

Qal

Qal vav-consecutive

Qal



Chapter 20, page 203
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imperfect
imperfect
perfect
perfect
participle
perfect
imperfect
imperfect
imperfect
participle
participle
imperfect
imperative

imperative

imperfect
participle
imperfect
inf. construct
imperfect
participle
participle

imperfect

3mp
3mp
2ms
3cp

msa
3ms
3mp
lcp

3ms
msa
msa
3ms
2mp

2mp

3ms
msa
3mp
3mp
msa
msa

3mp

Keys to Exercises 19

Qal vav-consecutive
Qal vav-consecutive
Qal
Qal

Qal active

Hifil

Qal vav-consecutive
Qal

Qal vav-conjunction
Qal active

Qal active vav-conjunction
Qal vav-conjunction

Qal lcs pro. suf.

Hifil  vav-conjunction +
lcs pro. suf.

Qal vav-conjunction

Qal active

Qal vav-consecutive

Hifil

Qal

Qal active

Qal active vav-conjunction

Qal vav-consecutive
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1'1?;&3’]
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Iaipiuly
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WP
pinliy
177N

plalt
TIX
1M
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X
Al

Y
X7
n3ar
2713

imperfect
imperfect

imperfect

perfect
perfect
imperfect

imperfect

imperfect
imperfect
imperfect

imperfect

3mp
lcp

2ms

2ms
2ms
3mp
3mp

3ms
3mp
3mp
3mp

Qal
Qal
Qal

Qal
Qal
Qal
Qal

Qal
Qal
Qal
Qal

vav-consecutive
ﬂT cohortative

vav-conjunction +

472:(

vav-consecutive

vav-consecutive +

3ms pro. suf.

vav-consecutive
vav-consecutive
vav-consecutive

vav-consecutive



